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1. Zweck und Geltungsbereich

Art. 1 Zweck der Selbstregulierungsorganisation des Verbandes TREUHAND|SUISSE (SRO-
TREUHANDI|SUISSE)

1

Die vorliegenden Statuten der Selbstregulierungsorganisation (nachfolgend SRO) des
Verbandes TREUHAND|SUISSE (nachfolgend SRO-Statuten) bezwecken die Organisation
der SRO-TREUHAND|SUISSE (einer SRO im Sinne der Art. 24 - 28 des Bundesgesetzes
uber die Bekadmpfung der Geldwascherei und der Terrorismusfinanzierung [GwG] vom 10.
Oktober 1997 in seiner jeweiligen in Kraft stehenden Version und den jeweiligen
Ausfuhrungsbestimmungen).

Diese SRO-Statuten stlitzen sich auf das GwG einerseits und auf Art. 8 Bst. i. der Statuten
von TREUHAND|SUISSE Schweizerischer Treuhanderverband vom 28. November 2015
andererseits. Sie werden von der SRO-Kommission erlassen.

Die SRO-TREUHAND|SUISSE ist eine selbstandige, vom Verband TREUHAND|SUISSE
unabhangige Organisationseinheit. Sie hat eigene Statuten und ein eigenes Reglement, ein
eigenes Budget und eine eigene Buchhaltung sowie eigene, vom Verband
TREUHAND|SUISSE unabhéangige Funktionseinheiten. lhre Rechnung wird in die
Rechnung des Verbandes TREUHAND|SUISSE eingegliedert.

Die Revisionsstelle des Verbandes TREUHAND|SUISSE nimmt die Funktion der
Revisionsstelle der SRO-TREUHAND|SUISSE wabhr. Sie prift die Rechnung und erstattet
der Mitgliederversammlung der TREUHAND|SUISSE dariiber schriftlich Bericht.

Art. 2 Geltungsbereich

1

Der SRO-TREUHANDI|SUISSE kénnen Finanzintermediare gemass Art. 2 Abs. 3 GwG
beitreten, die Mitglieder von TREUHAND|SUISSE sowie von branchennahen Verbanden
sind, namentlich solche, die Mitglieder von EXPERTsuisse (vormals Treuhand-Kammer),
des veb.ch (Schweizerischer Verband der dipl. Experten in Rechnungslegung und
Controlling und der Inhaber des eidg. Fachausweises in Finanz- und Rechnungswesen)
sowie des SVIT (Schweizerischer Verband der Immobilienwirtschaft) sind (nachfolgend:
«Verbande»). Fur die Mitglieder gelten die jeweiligen Standesregeln ihrer Verbande, wobei
in Belangen der Bekampfung von Geldwascherei und Terrorismusfinanzierung das GwG
samt Ausfihrungbestimmungen sowie die SRO-Statuten, das SRO-Reglement und die
weiteren SRO Regelwerke massgebend sind.

Branchenfremden Finanzintermediaren wird der Anschluss verweigert.

Der SRO-TREUHAND|SUISSE angeschlossene Finanzintermediare und wvon ihr
akkreditierten Prifer/Priifgesellschaften haben die Bestimmungen dieser Statuten sowie die
darauf gestiitzten SRO Regelwerke einzuhalten.

2. Aufgaben der SRO
Art. 3 Allgemeines

1

Die SRO-TREUHAND|SUISSE, vertreten durch die SRO-Kommission, hat die
nachfolgenden Aufgaben:

a) sie hat samtliche Regelwerke, namentlich Statuten, Reglement, risikobasiertes Aufsichts-

und Prafkonzept, Sanktions- und Schiedsordnung, sowie allfallige weitere Regelwerke,
namentlich Merkblatter, Formulare und Gebuhrentarife zu erlassen:
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b)

sie gewahrleistet die abstrakte und konkrete Unabh&ngigkeit ihrer Funktionseinheiten vom
Verband TREUHAND|SUISSE und von den beaufsichtigten Finanzintermediaren, indem sie
halbjahrlich entsprechende Kontrollen durchfihrt;

sie hat darUber zu wachen, dass die angeschlossenen Finanzintermediare ihre Pflichten
nach dem zweiten Kapitel des GwG und den darauf gestltzten Ausfiihrungsbestimmungen
sowie der SRO-Statuten, des SRO-Reglements und der weiteren Regelwerke (Art. 24
GwG) einhalten;

sie hat die Akkreditierung der mit der Prufung der Finanzintemediare beauftragten
Prifgesellschaften und Prifer gemass Art. 24a f. GwG sicherzustellen;

sie hat sicherzustellen, dass die von ihr mit der Uberwachung und der Prifung der
Einhaltung der Gesetze (GwG und darauf gestltzten Ausfiihrungsbestimmungen) und
SRO-Regelwerke beauftragten Personen die notwendigen fachlichen Qualifikationen und
Gewahr fur einwandfreie Geschéaftstatigkeit aufweisen und von der Geschaftsleitung und
der Verwaltung der von der SRO TREUHAND|SUISSE beaufsichtigten
Finanzintermedi&ren unabh&ngig sind.

Art. 4 SRO-Statuten und SRO-Reglement

1

Die vorliegenden SRO-Statuten legen gemass Art. 25 GwG folgendes im Grundsatz fest:

a) die Voraussetzungen fur den Anschluss und Ausschluss von Finanzintermediaren;
b) die Uberwachung der Einhaltung der Sorgfaltspflichten nach Art. 3 ff. GwG;

c) angemessene Sanktionen im Falle von Verletzungen des GwG, inkl. der
Ausfuhrungsbestimmungen und der Regelwerke der SRO, sowie bei Nichtbefolgung von
Anordnungen der SRO-Funktionseinheiten;

d) die Akkreditierung und Aufsicht Uber die Prufgesellschaften und Prifer gemass Art. 24a
GwG.

Darlberhinaus regeln diese SRO-Statuten die Grundsatze der Organisation und der
Aufgaben der einzelnen Funktionseinheiten der SRO. Die Einzelheiten werden in den von
der SRO-Kommission erlassenen Regelwerken (Art. 11 Abs. 2 lit. ¢ dieser Statuten) geregelt.

Art. 5 Liste der Finanzintermediire

1

3

Die SRO-TREUHAND|SUISSE fuhrt folgende Listen:
a) angeschlossene Finanzintermediare;

b) abgelehnte Finanzintermediare;

c) ausgeschlossene Finanzintermediare;

d) ausgetretene Finanzintermediare.

Die Listen gemass Abs. 1 sowie deren Anderungen werden der Eidgen&ssischen
Finanzmarktaufsicht FINMA gemass deren Vorgaben vierteljahrlich Gbermittelt. Vorbehalten
bleiben die Falle von Art. 6 Abs. 1 dieser Statuten.

Die SRO kann die Liste der Mitglieder mit Name bzw. Firma und Adresse verdffentlichen.

Art. 6 SRO-Iinformations- und Anzeigepflicht

1

Die SRO-TREUHAND|SUISSE meldet der FINMA, zusatzlich zu den vierteljahrlich
Ubermittelten Listen gemass Art. 5 dieser Statuten, unverzuglich:

a) den Ausschluss von Mitgliedern samt Begrindung nach ergangenem rechtskraftigen
Entscheid oder nach dem erstinstanzlichen Entscheid, falls der Beschwerde die
aufschiebende Wirkung nicht gewahrt wurde;

b) die Eréffnung von Sanktionsverfahren gemass Art. 31 f. dieser Statuten, die mit dem
Ausschluss von Mitgliedern enden konnen;

c) den Rilckzug eines Anschlussgesuches unter Angabe des Grundes sowie
gegebenenfalls den Verdacht auf Verletzung von Art. 14 Abs. 1 GwG;

d) die Verweigerung des Anschlusses, gegebenenfalls samt Begrindung und Verdacht auf
Verletzung von Art. 14 Abs. 2 und 3 GwG;
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e} die Kundigung durch ein Mitglied, sofern die SRO weiss oder einen begrindeten
Verdacht hat, dass das ausgetretene Mitglied weiterhin berufsmassig als
Finanzintermediar tatig ist.

Sie erstattet zudem der FINMA mindestens einmal jahrlich Bericht Gber ihre Tatigkeit im
Rahmen des Gesetzes und ubermittelt ihr eine Aufstellung Uber die in der Berichtsperiode
ergangenen Sanktionsentscheide.

Sie halt gemass Art. 27 GwG die durchgefuhrten Prifungen, samtliche
Aufsichtsmassnahmen sowie die Sanktionsverfahren zuhanden der FINMA in geeigneter
Weise nachvollziehbar fest.

Schépft die SRO-TREUHANDI|SUISSE begriindeten Verdacht, oder hat sie Anhaltspunkte,
dass bei einem Finanzintermediar oder bei einem seiner Kunden eine strafbare Handlung
nach Art. 260%" Ziffer 1 oder 305%¢ StGB vorliegt oder, dass Vermégenswerte aus einem
Verbrechen oder einem qualifizierten Steuervergehen herriihren (Art. 305%s und Art. 305bis
Ziff. 19 StGB), der Verfugungsmacht einer kriminellen Organisation unterliegen (Art. 260t
StGB) oder der Terrorismusfinanzierung dienen (Art. 260auinauies Ahg 1 StGB), so zeigt in
erster Linie der Direktor dies der Meldestelle MROS unverzuglich an (Art. 9 GwG), sofern
der Finanzintermediar bisher keine Meldung erstattet hat.

Art. 7 Entzug der Anerkennung als SRO

1

Erfullt die SRO-TREUHAND|SUISSE die Anerkennungsvoraussetzungen nicht mehr oder
verletzt sie ihre gesetzlichen Pflichten, so kann ihr die FINMA die Anerkennung nach
vorheriger Androhung entziehen.

Wird der SRO-TREUHAND|SUISSE die Anerkennung entzogen, so missen die
angeschlossenen Finanzintermediare innerhalb von zwei Monaten um Anschluss an eine
andere SRO ersuchen.

Der Entzug der Anerkennung begrindet keine Schadenersatzforderungen der Finanz-
intermediare gegenuber der SRO-TREUHAND|SUISSE.

3. Organisation der SRO

Art. 8 Funktionseinheiten

1

3

Die Funktionen der SRO-TREUHAND|SUISSE werden ausgelbt durch folgende
Funktionseinzeiten:

a) die SRO-Kommission;
b) die SRO-Direktion, unter der Leitung eines Direktors?;
) die SRO-Prifstelle;
d) derunabhéngige Untersuchungsbeauftragte
) der Verantwortliche fir das Schiedswesen
f) das Schiedsgericht

Mit Ausnahme der SRO-Kommission werden alle Funktionseinheiten durch die SRO-
Kommission gewahlt.

In die jeweiligen Funktionseinheiten kénnen nur Personen gewahlt werden, welche
a. Uber einen guten Leumund verfugen;
b. fundierte Fachkenntnisse im GwG aufweisen, und

c. Gewahr fur eine einwandfreie Tatigkeit bieten.

" Es wird generell der Einfachheit halber die mannliche Form verwendet, Weibliche Personen sind selbstverstandlich mitverstanden.
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Art. 9 SRO-Kommission: Wahl und Organisation

1

Die SRO-Kommission besteht aus dem Prasidenten, einem Vize-Prasidenten und
mindestens drei weiteren Mitgliedern.

Der Prasident der SRO-Kommission wird durch den Zentralvorstand des Verbandes
TREUHAND|SUISSE, die Ubrigen Mitglieder der SRO-Kommission durch die
Geschaftsleitung von TREUHAND|SUISSE auf eine Amtsdauer von drei Jahren gewahlt.

Nicht in die SRO-Kommission wahlbar sind die Mitglieder einer anderen Funktionseinheit
der SRO-TREUHANDI|SUISSE. Der Direktor der SRO (Art. 12 der Statuten) kann mit
beratender Stimme von der SRO-Kommission beigezogen werden

Die Mehrheit der Mitglieder der SRO-Kommission, sowie der Prasident und der Vize-
Prasident, sind unabhangig, d.h.:

a. Sie Uben keine operative Funktion (Organstelle) in den jeweiligen Verbanden,
insbesondere TREUHAND|SUISSE und dessen Sektionen aus;

b. Sie haben keine Funktion bei einem der SRO angeschlossenen Finanzintermediar
oder einer akkreditierten Prufgesellschaft und sind von diesen wirtschaftlich und
personlich unabhangig. Namentlich durfen sie nicht in einem offenen
Auftragsverhdltnis zu einem angeschlossenen Finanzintermedidr oder
akkreditierten Prifgesellschaft stehen oder eine qualifizierte Beteiligung von mehr
als 10% des Kapitals oder der Stimmen an einem angeschlossenen
Finanzintermediar oder einer akkreditieren Priifgesellschaft halten:

c. Die Mitglieder der SRO-Kommission haben halbjahrliich auf dem Zirkularweg
mithilfe einer Mitgliederliste anzugeben, ob ihre wirtschaftliche und persénliche
Unabhéangigkeit gewahrleistet ist;

Beim vorzeitigen Ausscheiden eines Mitgliedes aus der SRO-Kommission wahlt die
Geschaftsleitung von TREUHAND|SUISSE fur die restliche Amtsdauer einen Ersatz, soweit
das notwendige Quorum unterschritten wird (siche Abs. 1 oben). Die Neuwahl des
Prasidenten erfolgt durch den Zentralvorstand.

Art. 10 Sitzungen und Beschlussfassung der SRO-Kommission

1

4

Die SRO-Kommission wird regelmassig, i.d.R. viermal pro Jahr durch den Prasidenten
einberufen. Sie kann auch auf Verlangen eines Kommissionsmitglieds oder des Direktors
einberufen werden, sofern es die Geschéfte erfordern.

Die SRO-Kommision ist beschlussfahig, wenn mindestens die Halfte der Mitglieder
anwesend ist. Sie fasst ihre Beschlusse mit einfachem Mehr der Anwesenden. Bei der
Aufnahme eines neuen Finanzintermedidrs bedarf es des absoluten Mehrs. Der Prasident
hat den Stichentscheid, bei dessen Fehlen der Vize-Prasident. In jedem Fall ist zu
gewahrleisten, dass die Mehrheit der am Entscheid beteiligten Kommissionsmitglieder
unabhangig ist.

Beschlusse konnen, sofern nicht ein Mitglied die mundliche Beratung verlangt, auch auf dem
Zirkularweg oder mittels Video- oder Telefonkonferenzen getroffen werden.
Zirkularbeschlusse erfordern Einstimmigkeit aller Mitglieder.

Uber die Sitzungen und Beschlisse wird Protokoll gefuhrt.

4. Aufgaben der SRO-Funktionseinheiten
Art. 11 Aufgaben der SRO-Kommission

1

2

Die SRO-Kommission ist fur die Aufrechterhaltung der Anerkennung der SRO-
TREUHAND|SUISSE gemass Art. 24 Abs. 1 GwG durch die FINMA zustandig.

Zu den Aufgaben der SRO-Kommission gehéren namentlich:

a) die Wahl der weiteren Funktionseinheiten der SRO-TREUHAND|SUISSE,
insbesondere des Direktors, des Leiters und der Mitglieder der Prifstelle, des
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3

Verantwortlichen des Schiedswesens und der Mitglieder des Schiedsgerichts sowie die
Wanhl eines ad hoc einzusetzenden unabhangigen Untersuchungsbeauftragten;

b) die Formulierung der Aufgaben der verschiedenen Funktionseinheiten der SRO-

TREUHAND|SUISSE sowie deren Koordination und Uberwachung;

der Erlass der Regelwerke der SRO, namentlich SRO-Statuten, SRO-Reglement,
Prifkonzept, risikobasiertes Aufsichtskonzept, Sanktionsordnung, Gebiihrentarif sowie
Schiedsordnung;

d) die Genehmigung der Formulare Selbstdeklaration und Prufbericht, sowie die

Kenntnisnahme der Dokumente, Merkblatter, Formulare, die der Direktor oder der Leiter
der Prufstelle erlésst;

e) der Entscheid Uber die Aufnahme, Verweigerung der Aufnahme und Ausschluss von

Finanzintermediaren;

die Akkreditierung und die Aberkennung der Akkreditierung der Prifer und
Prufgesellschaften;

g) der Entscheid Uber die Eréffnung eines Sanktionsverfahrens und gegebenenfalls tber

den Erlass von Sanktionen gegen Finanzintermediare und Prifgesellschaften und
leitende Prufer (Art. 24 und 24a GwG). Hat eine Sanktion den Ausschluss eines
Finanzintermediars oder die Aberkennung der Akkreditierung eines Prifers oder einer
Prufgesellschaft zur Folge, enthalten diese Entscheide eine Begriindung.

h) die Anzeige gemass Art. 27 Abs. 4 GwG an die Meldestelle zur Bekampfung der

Geldwascherei (MROS), soweit sie nicht bereits durch den angeschlossenen
Finanzintermediar oder den Direktor gemass Art. 12 Abs. 2 Bst. b) und Art. 23 Abs. 1
dieser Statuten erfolgt ist;

der Entscheid Uber den Ausstand gemass Art. 34 dieser Statuten;
die Erstellung des SRO-Jahresberichts zuhanden der FINMA;

die Vorgaben Uber die laufende Schulung und Weiterbildung der Finanzintermediare
und Prufer zuhanden der SRO-Direktion und der SRO-Priifstelle sowie die Koordination
von Schulung und Weiterbildung.

Die SRO-Kommission delegiert die Aufgaben der laufenden Aufsicht an den Direktor, die

Uberwachung der Priifung der Prufstelle.

Art. 12 Aufgaben des Direktors und der SRO-Direktion

1

2

Der Direktor der SRO wird von der SRO-Kommission ernannt. Er ist fur die Organisation der
Direktion und die Fihrung der laufenden Geschafte verantwortlich. Er tragt die fachliche
Verantwortung, kann aber administrative und vorbereitende Aufgaben an die Mitarbeitenden
der SRO-Direktion delegieren. Der Direktor kann ausser als akzessorische Nebenleistung
zu einer Hauptvertragsleistung selber nicht berufsmassig Finanzintermediar und kein
Mitglied einer anderen Funktionseinheit der SRO TREUHAND|SUISSE sein. Die
Unabhangigkeitsbestimmungen nach Art. 9 Abs. 4 dieser Statuten gelten sinngeméss.

Zu den Aufgaben des Direktors gehéren namentlich:

a)

b)

9)

die Beantragung der Einsetzung eines Untersuchungsbeauftragten, der Eroffnung eines
Sanktionsverfahrens und von Sanktionen gegeniiber Finanzintermediaren und/oder
Prifer/Prufgesellschaften zuhanden der SRO-Kommission;

die Anzeige geméss Art. 27 Abs. 4 GwG an die Meldestelle zur Bekampfung der
Geldwascherei (MROS), wobei die Kommission umgehend (ber die Anzeige zu
informieren ist;

die Beantragung von Massnahmen gegentber Finanzintermedigren und/oder Prifer, an
die Prufstelle, damit letztere Nachpriufungen anordnet;

gemass Art 31 Abs. 2 dieser Statuten zusammen mit dem Prasidenten bei leichten
Verstéssen direkt einen Sanktionsentscheid erlassen;

die regelméssige Berichterstattung an die Kommission;
die Wahrnehmung des Kontakts mit der FINMA:

die Verfolgung der Entwicklungen im Bereich der Geldwascherei-Gesetzgebung;
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3

h) die Ausarbeitung von organisatorischen und fachlichen SRO-Verlautbarungen an die

Mitglieder, insbes. die Informationsschreiben und die notwendigen Formulare.

Zu den Aufgaben der SRO-Direktion gehéren namentlich:

a) die Administration der laufenden Geschaftstatigkeit und der Kontakt mit den

Finanzintermediaren und Prifern/Prifgesellschaften;

b) die Administration einer fachspezifischen Bibliothek;

c) die formelle Prifung der Unterlagen fur die Aufnahme von Finanzintermedidren zu

Handen der SRO-Kommission;

d) die formelle Unterstatzung der SRO-Priifstelle (Kontrolle des fristgerechten Eingangs

der Selbstdeklaration und der Prifberichte);

e) die Aufbewahrung der Dokumente samtlicher Aufsichtsmassnahmen und

Sanktionsverfahren wahrend 10 Jahren zuhanden der FINMA,;

die Sicherstellung der aktuellen Daten der angeschlossenen Finanzintermediare;

g) die vierteljdhrliche Meldung der Mutationen und die unverziglichen Meldungen an die

FINMA gemass Artikel 5 und 6 dieser Statuten:

h) die Weiterleitung der fur die andauernde Anerkennung der SRO-TREUHAND|SUISSE

erforderlichen Berichte, Listen und Bestatigungen an die FINMA sowie die damit
verbundene Wahrnehmung der Funktionen als Kontaktstelle der SRO-
TREUHAND|SUISSE gegeniiber der FINMA gemass Artikel 5 und 6 der Statuten;

die Information der angeschlossenen Finanzintermediare Uber die Aufsichtspraxis der
SRO-TREUHANDI|SUISSE;

Die Organisation und Durchfihrung der Schulung und Weiterbildung der
Finanzintermediare und Prifer.

Art. 13 Aufgaben der SRO-Priifstelle

1

Die SRO-Prufstelle ist fur die Durchfuhrung der Prufung der Finanzintermediare durch die
Prufer und Prufgesellschaften sowie fur die Uberwachung und Schulung der akkreditierten
Prufer und Prifgesellschaften zustandig. Die Mitglieder der Prifstelle werden von der SRO-
Kommission fur eine Amtsdauer von drei Jahren gewahlt. Die Einzelheiten werden im
Prufkonzept geregelt.

Mitglied der Prufstelle konnen Personen sein, welche zusatzlich zu Art. 8 Abs. 3 SRO-
Statuten

a. fundierte Fachkenntnisse im Prufwesen aufweisen;
b. Gewahr fur eine einwandfreie Pruftatigkeit bieten, und

c. die gesetzlichen Anforderungen gemass Art. 24 Abs. 1 Bst. ¢ und Art. 24a Abs. 3
GwG sowie Art. 22a ff. GwV erfullen.

d. Die Mitglieder der SRO-Prufstelle kénnen nicht Mitglied einer anderen
Funktionseinheit der SRO-TREUHAND|SUISSE sein.

Die SRO-Prifstelle erstattet der SRO-Kommission regelmassig, und mindestens 1-Mal
j&hrlich einen Bericht Giber ihre Tatigkeit.

Die SRO-Prufstelle ist fur die Ausarbeitung des Aufsichtskonzepts, die Ausarbeitung der
risikobasierten Aufsicht und deren Umsetzung im Prifkonzept und Prifhandbuch
verantwortlich.

Sie ist far die Uberwachung der Prufer und gegebenenfalls fur eine Nachprifung
verantwortlich.

Sie ist gemass den Vorgaben der SRO-Kommission fur den Inhalt der jahrlichen Schulung
der akkredierten Prifer verantwortlich.
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7

Die ordentliche Prufung der Finanzintermediare wird nicht durch die Prufstelle, sondern
durch Prufgesellschaften durchgefthrt, welche von den Finanzintermediaren aus der Liste
der von der SRO-Kommission akkreditierten Prifgesellschaften ausgewahlt und mit der
Prifung beauftragt wurden.

Die SRO-Prufstelle und die Prufgesellschaften bzw. die leitenden Prufer melden der SRO-
Direktion zudem umgehend jene Sachverhalte mit begrindetem Verdacht, welche zu einer
Meldung nach Art. 27 Abs. 4 GwG Anlass geben. Muss die Prifstelle und/oder die SRO-
Direktion im Zusammenhang mit der Durchfihrung der Prifung (Kontrolle der
einzureichenden Unterlagen) zusatzlichen Aufwand betreiben, muss der Finanzintermediar
diesen Aufwand gemass Verursacherprinzip entschadigen. Der SRO-Gebiihrentarif regelt
die Einzelheiten.

Bestehen die Mangel in der Verletzung von Sorgfaltspflichten gemass GwG, den
dazugehérenden Ausfuhrungserlassen, der Regelwerke der SRO TREUHAND|SUISSE
oder widersetzt sich der Finanzintermediar einer Anordung der Prifstelle, so stellt die
Prifstelle dem Direktor zuhanden der SRO Kommission einen Antrag auf
Aufsichtsmasshahmen oder allenfalls Sanktionen.

Art. 14 Unabhéangiger Untersuchungsbeauftragter

1

5

Zur Vornahme und Durchfuhrung besonderer Abklarungen bei Finanzintermediaren im Falle
des Verdachts auf einen Verstoss gegen Vorschriften des GwG samt Ausflhrungserlassen,
des Reglements oder der Statuten oder wenn fur ein Sanktionierungsverfahren weitere
Abklarungen zu treffen sind, kann die SRO-Kommission ad hoc einen unabhangigen
Untersuchungsbeauftragten einsetzen.

Der unabhé&ngige Untersuchungsbeauftragter wird ad hoc von der SRO-Kommission aus
dem Pool der akkredierten Prufer / Prufgesellschaften gewahit. Er muss die gleichen
Anforderungen wie die Mitglieder der Prifstelle erfullen und im tbrigen sowohl beziglich der
Umsetzung des GwG als auch der Branche des untersuchten Finanzintermediérs fundierte
Fachkenntnisse aufweisen.

Der Untersuchungsbeauftragte erfullt die fachlichen Voraussetzungen gemass Art. 8 Abs. 3
dieser Statuten. Die Unabh&ngigkeitsbestimmungen gemass Art. 9 Abs. 4 dieser Statuten
sind sinngemass anwendbar.

Der Untersuchungsbeauftragte untersucht im Rahmen seines Auftrags, ob ein Verstoss
vorliegt, der die Einleitung des Sanktionsverfahrens rechtfertigt, und erhebt gegebenenfalls
die tatsachlichen Grundlagen fur ein Sanktionsverfahren. Den Schlussbericht reicht der
Untersuchungsbeauftragte beim Direktor und/oder Prasidenten zu Handen der SRO-
Kommission ein.

Das rechtliche Gehor ist im Rahmen der Untersuchungshandlungen gewahrleistet.

Art. 15 Schiedsgericht und Verantwortlicher fiir das Schiedswesen

1

Das Schiedsgericht der SRO-TREUHAND|SUISSE besteht aus einem Vorsitzenden und
mindestens zwei weiteren Personen. Die Schiedsrichter sowie der Verantwortliche fir das
Schiedswesen missen wie alle Funktionseinheiten von den beaufsichtigten
Finanzintermedidren und den anderen Funktionseinheiten der SRO unabhangig sein und
die fachlichen Voraussetzungen von Art. 8 Abs. 3 dieser Statuten erfillen. Sie kénnen keine
andere Funktion in den Verbanden austben.

Der von der SRO-Kommission gewahlte Verantwortliche fur das Schiedswesen besorgt die
administrativen Arbeiten bis zur Konstituierung des Schiedsgerichts. Er amtet aber nicht als
Sekretar des Schiedsgerichts. Seine Aufgaben bestehen namentlich darin, die
Beschwerdeschrift entgegenzunehmen, die erforderlichen Fristen anzusetzen und
Versdumnisfolgen anzudrohen, sowie die Verfahrenskosten und Gebilhren bis zur
Anhéngigmachung des Schiedsverfahrens einzuziehen. Dem Verantwortlichen fir das
Schiedswesen kommt die Prozessleitung bis zur Konstituierung des Schiedsgerichts zu.
Danach obliegt die weitere Verfahrensleitung dem Vorsitzenden des Schiedsgerichts selbst.

Die Einzelheiten der Konstitutierung werden in der Schiedsordnung geregelt. Die SRO ist
dafur besorgt, dass die Amtssprachen angemessen vertreten sind.
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Gegen jeden Entscheid, namentlich jeden Sanktionsentscheid, der SRO-Kommission kann
eine Beschwerde an das Schiedsgericht erhoben werden. Bei Sanktionsentscheiden des
Préasidenten und des Direktors muss zuerst eine Begriindung verlangt werden, sofern diese
nicht bereits vorliegt. Alsdann ist auch gegen diesen Entscheid die Beschwerde an das
Schiedsgericht gegeben.

Sanktionsentscheide sind grundsatzlich sofort vollstreckbar. Die Beschwerde hemmt die
Vollstreckung und die Rechtskraft des angefochtenen Entscheides nicht. Das Schiedsgericht
kann jedoch die aufschiebende Wirkung erteilen. Notigenfalls kann es sichernde
Massnahmen oder die Leistung einer Sicherheit anordnen (vgl. Art. 325 ZPO).

Das Schiedsgericht kann in der Sache selbst entscheiden oder den Entscheid zur
Neubeurteilung im Sinne der Erwagungen an die SRO-Kommission oder den
Prasident/Direktor zuriickweisen.

Gegen Entscheide des Schiedsgerichts kann Beschwerde in Schiedssachen an das
Schweizerische Bundesgericht erhoben werden.

Die Einzelheiten des Verfahrens, inkl. Rechtsmittel werden in den Artikeln 353 ff. der
schweizerischen Zivilprozessordnung (ZPO) und in der Schiedsordnung geregelt.

5. Anschluss und Ausschluss von Finanzintermediiren

5.1. Verfahren zur Erlangung des SRO-Anschlusses
Art. 16 Status als Mitglied der TREUHAND|SUISSE oder branchennaher Organisationen

1

Zur SRO-TREUHANDISUISSE sind nur zugelassen:

a) als Finanzintermediare tatige Mitglieder der TREUHAND|SUISSE;

b) als Finanzintermediare tatige Mitglieder von EXPERTsuisse:

¢) als Finanzintermediare tatige Mitglieder des veb.ch:

d) als Finanzintermediare tatige Mitglieder des SVIT.

Die SRO-TREUHAND|SUISSE kann jederzeit beschliessen, dass der Kreis der zum

Anschluss zugelassenen Finanzintermediare auf Mitglieder weiterer fach- und
branchennaher Verbande erweitert wird.

Art. 17 Anforderungen

1

Die Anforderungen an die angeschlossenen Finanzintermediare ergeben sich aus dem
GwG, der GwV sowie der GwV-FINMA und den Regelwerken der SRO.

Finanzintermediéare, die den Anschluss suchen, werden nur angeschlossen, wenn:

a) die allgemeinen Anforderungen zum Anschluss gemass vorliegenden Statuten erfiillt
werden,

b) sie einen guten Ruf geniessen und Gewahr fur die Erfullung der Pflichten nach dem GwG
(samt Ausfiuihrungserlassen);

¢) die mit der Verwaltung und Geschaftsflihrung betrauten Personen einen guten Ruf
geniessen und Gewahr far die Erfillung der Pflichten nach dem GwG (samt
Ausfiihrungserlassen);

d) die an ihnen qualifiziert Beteiligten einen guten Ruf geniessen und gewahrleisten, dass
sich ihr Einfluss nicht zum Schaden einer umsichtigen und soliden Geschaftstatigkeit
auswirkt.

Art. 18 Angemessene Organisationsform

Finanzintermediare, welche um SRO-Anschluss nachsuchen, haben ber eine innerbetriebliche
Organisation zu verfugen, die Gewahr fur eine einwandfreie Geschaftstatigkeit und fur eine
einwandfreie Abwicklung der dem GwG unterstellten Tatigkeiten bietet.
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Art. 19 Formelle Anforderungen

1

3

Dem schriftlichen Beitrittsgesuch sind die Unterlagen geméass dem jeweils aktuellen
Formular "Gesuch um Erlangung des SRO-Anschlusses” beizulegen. Die SRO-Kommission
entscheidet Uber die Anforderung weiterer Unterlagen. Entsprechende Anforderungen
werden im Formular Aufnahmegesuch festgehalten.

Die fur die Einhaltung der Bestimmungen zur Bekampfung der Geldwascherei und der
Terrorismusfinanzierung zustandige GwG-Kontaktperson muss ihren Wohnsitz in der
Schweiz haben und ist im Beitrittsgesuch zu nennen.

Die SRO-Direktion kann die stéandige Einhaltung der Anforderungen jederzeit Uberprufen.

Art. 20 Anerkennung der SRO-Statuten und des Reglements

Finanzintermedidre, die um SRO-Anschluss ersuchen, haben die SRO-Statuten, das SRO-
Reglement und die weiteren Regelwerke der SRO, sowie alle damit zusammenhangenden
GwG-Sorgfaltspflichten zu anerkennen. Damit anerkennen sie ausdriicklich und vorbehaltlos
auch die SRO-Verfahrens-, Kontroll- und Sanktionsbestimmungen, den Gebuhrentarif und die
Schiedsgerichtsbarkeit sowie alle sich aus ihrem SRO-Anschluss ergebenden Pflichten,
namentlich Schulungs-, Dokumentations- und Auskunftspflichten, gegentber der SRO-
TREUHANDI|SUISSE.

Art. 21 Verfahren zur Erlangung des SRO-Anschlusses

1

Das Gesuch zur Erlangung des SRO-Anschlusses ist schriftlich mit den verlangten Beilagen
(namentlich diejenigen gemass Art. 19 dieser Statuten und den Vorgaben im Formular
Aufnahmegesuch) der SRO-Direktion einzureichen.

Die SRO-Direktion kontrolliert bei Eingang des Aufnahmegesuchs dieses hinichtlich der
formellen Aspekte, wie z.B. die Vollstandigkeit des Gesuchs. Die Gesuchsteller werden ber
unvollstandige Gesuche in Kenntnis gesetzt und aufgefordert, diese zu vervollstandigen.

Der SRO-Direktor pruft das formell genligende Gesuchsdossier daraufhin, ob der
Finanzintermediar die Voraussetzungen zur Erlangung des SRO-Anschlusses erfullt. Er
achtet dabei insbesondere darauf, ob im Rahmen der GwG-relevanten Tatigkeit der
Erfallung der Sorgfaltspflichten ordnungsgemass nachgekommen werden kann. Der SRO-
Direktor kann Aufnahmegesprache durchfihren und eine Empfehlung betreffend Anschluss
mit oder ohne Auflagen oder Ablehnung an die SRO-Komission weiterleiten. Eine negative
Empfehlung zieht gegebenenfalls eine Meldung an die FINMA nach Art. 5/6 dieser Statuten
nach sich. Ein Aufnahmegesprach kann insbesondere dann stattfinden, falls aufgrund der
eingereichten Unterlagen davon ausgegangen werden muss, dass der anschlusssuchende
Finanzintermediér ein erhohtes Risiko darstellen kénnte. Der SRO-Direktor kann ein
Kommissionsmitglied beiziehen, wenn es die Umstande erfordern.

Der SRO-Direktor leitet das Gesuch an die SRO-Kommission weiter, wenn alle
Voraussetzungen fir den Anschluss gegeben sind.

Uber den SRO-Anschluss entscheidet die SRQO-Kommission.

Der neu angeschlossene Finanzintermediar hat eine Anschlussgebihr zu entrichten. Die
Einzelheiten ergeben sich aus dem Gebuhrentarif.

5.2. Pflichten der Finanzintermediire wiahrend des Anschlusses

Art. 22 Laufende Pflichten wéhrend des SRO-Anschlusses

1

Die angeschlossenen Finanzintermediare sind verpflichtet, die Voraussetzungen zur
Erlangung ihres SRO-Anschlusses wahrend ihrer Tatigkeit als Finanzintermediare dauernd
zu erfullen und einzuhalten. Dazu gehort auch die Zahlung der Anschluss-, Jahres- und
Schulungsgebuhren sowie samtliche nach dem Verursacherprinzip zusétzlich auferlegten
Kosten (bspw. Mahngeblhren) oder Verfahrenskosten bei weiterem Aufwand (bspw.
Nachprifungen). Die Einzelheiten sind im Gebuhrentarif geregelt.

Zwecks Umsetzung und Einhaltung der Sorgfaltspflichten gemass GwG sowie der SRO
Regelwerke, namentlich des SRO-Reglements, haben die Finanzintermediare fur jeden
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Kunden eine Dokumentation mit den GwG-relevanten Daten und Dokumenten (inklusive
Kundenprofil) zu erstellen.

Die angeschlossenen Finanzintermediare haben Anderungen der Voraussetzungen, die zur
Erlangung ihres SRO-Anschlusses geflihrt haben, umgehend der SRO-Direktion zuhanden
der SRO-Kommission zu melden. Das gilt insbesondere beziglich der GwG Kontaktperson,
der Geschéftsleitung, der Verwaltungsratmitglieder und der mit operativen Leitung
beauftragten Personen sowie der qualifiziert Beteiligten, deren Gewahr fir eine einwandfreie
Geschéaftstatigkeit gegeben sein muss.

Die Finanzintermediare haben jahrlich eine Selbstdeklaration einzureichen.

Die Finanzintermediare haben aus der Liste der von der SRO akkreditierten Prifer einen
Prifer zu wahlen, der einen Prifbericht erstellt, in welchem er bestatigt, dass der
Finanzintermediar die Voraussetzungen des Anschlusses und die Vorgaben des GwG und
der SRO-Regelwerke erfullt.

Der Prufbericht wird dem gepruften Finanzintermediar und der SRO-Direktion zuhanden der
SRO-Prufstelle zugestellt. Der Prufbericht ist ebenfalls jahrlich einzureichen, es sei denn, es
sei gemass dem risikobasierten Aufsichtskonzept die verlangerte zweijéhrige Prifperiode
bewilligt worden (siehe Art. 13 Abs. 3 dieser Statuten).

Die angeschlossenen Finanzintermediare haben im Jahr ihres Anschlusses den Grundkurs
der SRO-TREUHAND|SUISSE, sowie in den darauffolgenden Jahren regelmassig, i.d.R.
jahrlich, einen Weiterbildungskurs zu absolvieren. Die Weiterbildungskurse sind
grundsatzlich bei der SRO-TREUHAND|SUISSE zu absolvieren, in begriindeten
Ausnahmefallen bei einer anderen SRO. Die SRO-Kommission legt den Rhythmus der
Weiterbildungskurse fest.

Art. 23 Einhaltung der Meldepflichten gegeniiber der SRO

1

Angeschlossene Finanzintermediare haben die SRO-Direktion uber erfolgte Meldungen an
die Meldestelle zur Bekampfung der Geldwascherei (MROS) gemass Art. 9 GwG bzw. nach
Art. 305" StGB spatestens mit Einreichung der Selbstdeklaration zu informieren.

Angeschlossene Finanzintermedidre haben die SRO-Direktion unverziiglich tber
rechtskraftige Verurteilungen ihrer GwG Kontaktperson, der Geschaftsleitung, der
Verwaltungsratmitglieder, der mit operativen Leitung beauftragten Personen und der
Mitarbeiter, die GwG-Geschaftsbeziehungen fahren, zu informieren. Laufende Straf- oder
Verwaltungsverfahren, die im Zusammenhang mit der beruflichen Tatigkeit des
Finanzintermediars bzw. seiner Organe und Mitarbeiter stehen, sind sofort bei
Bekanntwerden der SRO-Direktion zu melden.

Angeschlossene Finanzintermediare haben der SRO-Direktion unverziglich zu melden,
wenn sie aus dem Verband, dem sie angehéren, ausgeschlossen werden. Sie erteilen der
SRO-Direktion die Erlaubnis, bei den angeschlossenen Verbanden tber die Griunde des
Ausschlusses Ausklnfte einzuholen.

Die Verletzung der Meldepflichten gegentber der SRO-TREUHAND|SUISSE zieht eine von
der SRO-Kommission ausgesprochene Sanktion nach sich. Bei Verletzung von Art. 9 GwG
kann die Verletzung zum Ausschluss aus der SRO fuhren.

Art. 24 Einhaltung der Auskunfts- und Mitwirkungspflichten gegeniiber der SRO

1

2

Die angeschlossenen Finanzintermediare sind verpflichtet, den Funktionseinheiten der
SRO, den akkreditierten Prufern/Prifgesellschaften sowie gegebenenfalls dem
Untersuchungsbeauftragten alle zur konkreten Uberprufung der Einhaltung der
Sorgfaltspflichten und fir die Beibehaltung des SRO-Anschlusses notwendigen Unterlagen
vorzuweisen und die notwendigen Auskinfte zu erteilen.

Die Verletzung obiger Auskunfts- und Mitwirkungspflichten zieht eine Sanktion nach sich.

Art. 25 Einhaltung der Zahlungsverpflichtungen gegeniiber der SRO

1

Die Zahlungsfrist fur die den Finanzintermediaren auferlegten SRO-Gebiihren und weiteren
Kosten gemass SRO-Gebuhrentarif betragt 30 Tage ab Rechnungsstellung. Die
Einzelheiten werden im SRO-Gebuhrentarif geregelt.
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Die Nichtbezahlung der SRO-Gebuhren und weiterer aufgrund des Verursacherprinzips
auferlegten Administrationsgebtihren innert dreier Monate nach Rechnungsstellung und
nach zweimaliger schriftlicher Zahlungsaufforderung kann den Verlust des SRO-
Anschlusses nach sich ziehen.

Gleiches gilt fur die Nichtbezahlung der mit Entscheiden der SRO Funktionseinheiten (SRO-
Kommission, Direktion, Priifstelle oder Schiedsgericht) dem Finanzintermediar auferlegten
Bussen, Gebiihren oder Entschadigungen.

Die Forderungen der SRO-TREUHAND|SUISSE gehen mit dem Ausschluss sowie Austritt
aus der SRO nicht unter.

5.3. Verlust des SRO-Anschlusses
Art. 26 Verlust des SRO-Anschlusses durch Ausschluss

1

Der SRO-Ausschluss von Finanzintermediaren erfolgt durch die SRO-Kommission:

a) als Folge der Nichteinhaltung der Voraussetzungen zur Erlangung und zur
Aufrechterhaltung des SRO-Anschlusses (Art. 16 ff. dieser Statuten), insbesondere im
Falle des Ausschlusses aus den Verbanden, welcher vom Finanzintermediar
unverzlglich zu melden ist;

b) als Folge der Verletzung von Meldepflichten (Art. 23 dieser Statuten) oder der Auskunfts-
und Mitwirkungspflichten (Art. 24 dieser Statuten) sowie der Nichteinhaltung der
Zahlungsverpflichtungen (Art. 25 dieser Statuten);

c) als Folge bei schweren Verletzungen der Bestimmungen des GwG samt
Ausfiihrungserlasse sowie der SRO-Regelwerke.

Der Ausschluss durch die SRO gemass Art. 26 Abs. 1 lit. a erfolgt in der Regel auf das Ende
eines Kalenderjahres und kann in Ausnahmefallen auch rickwirkend ausgesprochen
werden. In den Fallen von Art. 26 Abs. 1 lit. b und ¢ erfolgt der Ausschluss mit Rechtskraft
des jeweiligen Sanktionsentscheides.

Hangige Sanktionsverfahren mussen auch im Falle eines Ausschlusses sowie Austritts zu
Ende gefuhrt werden.

Der Verlust des SRO-Anschlusses wird den jeweiligen Sektionen von TREUHAND|SUISSE
sowie der Standeskommission von TREUHAND|SUISSE mitgeteilt, damit diese
gegebenenfalls Sanktionen wegen Verletzung der Standesregeln aussprechen kénnen.
Diese haben insbesondere dartber zu befinden, ob der Ausschluss aus der SRO auch zum
Ausschluss aus dem Verband TREUHAND|SUISSE fuhrt.

Der Ausschluss aus der SRO wird auch den anderen Verbanden, denen der
Finanzintermediar angehort, mitgeteilt. Die Verbande kénnen far ihre Mitglieder autonom
bestimmen, welche Konsequenzen der Ausschluss aus der SRO nach sich zieht,
namentlich, ob die jeweilige Mitgliedschaft automatisch oder nach Abschluss eines
entsprechenden Verfahrens endet.

Die SRO weist den ausgeschlossenen Finanzintermediar darauf hin, dass er innert zweier
Monate um Anschluss an eine andere SRO ersuchen oder aber die Tatigkeit als
Finanzintermediar einstellen muss. Er ermachtigt die SRO ausdricklich, der FINMA oder
einer neuen SRO samtliche relevanten Informationen weiterzuleiten.

Art. 27 Kiindigung des SRO-Anschlusses

1

2

Die Kundigung des SRO-Anschlusses durch den Finanzintermediar erfolgt mit einer
dreimonatigen Kundigungsfrist auf Ende eines Kalenderjahres durch eingeschriebenen Brief
an die SRO-Direktion. Der Finanzintermediar hat fur das abgelaufene Jahr einen Prifbericht
eines Prufers einzureichen.

Der kundigende Finanzintermediar hat die bewilligungspflichtigen Tatigkeiten nach Ablauf
der Kundigungsfrist entweder einzustellen oder aber innert zweier Monate um Anschluss
bei einer anderen SRO nachzusuchen. Er ermachtigt die SRO ausdrucklich, der FINMA
oder einer neuen SRO samtliche relevante Informationen weiterzuleiten.
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Art. 28 Mutationsmeldungen

6.

Die SRO-Direktion hat zuhanden der FINMA vierteljghrlich die Liste derjenigen
Finanzintermediare zu erstellen, die aus der SRO-TREUHAND|SUISSE ausgeschlossen
wurden oder ausgetreten sind (vgl. Art. 5 dieser Statuten).

Prifer und Priifgesellschaften

Art. 29 Priifer und Priifgesellschaften

Mit dem Gesuch um die Akkreditierung bei der SRO TREUHAND|SUISSE gemass Art. 24a

GwG und Art. 22a ff. GwV unterstellen sich die Prufer und Prifgesellschaften den
Regelwerken der SRO  TREUHAND|SUISSE  (insbesondere den  damit
zusammenhangenden Sorgfaltspflichten). Die Prufer und Prufgesellschaften unterliegen
den gleichen  Auskunfts- und  Mitwirkungspflichten  gegeniber der SRO
TREUHAND|SUISSE wie ihr SRO-Prifkunde.

Die SRO-Kommisson akkreditiert Prufer und Prifgesellschaften auf deren Gesuch hin, die
die Voraussetzungen zur Aufsichtsprifung nach Art. 24a GwG erfilllen. Sie mussen als
Revisor im Register der RAB eingetragen sein. Die Einzelheiten sind im Formular
Aufnahmegesuch fur Prifer und Priifgesellschaften geregelt.

Die SRO Prufer und Prufgesellschaften haben bei ihrer Aufnahme die SRO Regelwerke
(Statuten, Reglement, Sanktions- und Schiedsordnung sowie Gebiihrentarif) zu anerkennen.
Sie haben fur ihre Akkredierung eine Gebuhr zu entrichten. Die Einzelheiten ergeben sich
aus dem Gebuhrentarif.

Prufer oder Mitglieder einer akkreditierten Prufgesellschaft mussen
a. Uber einen guten Leumund verfiigen;
b. fundierte Fachkenntnisse im Prufwesen und im GwG aufweisen;
¢. Gewabhr fur eine einwandfreie Priftatigkeit bieten, und

d. die gesetzlichen Anforderungen gemass Art. 24 Abs. 1 bst. ¢ und Art. 24a Abs. 2
und 3 GwG sowie Art. 22a GwV ff. und dem Prufkonzept erfillen.

Fur das Akkreditierungsverfahren gelten die Bestimmungen fir die Aufnahme von
Finanzintermediaren sinngemaéss.

Die Priifer und die Prifgesellschaften mussen die Akkreditierungsvoraussetzungen wahrend
der gesamten Dauer ihrer Akkreditierung einhalten. Dazu gehéren namentlich die jahrlichen
Schulungs- und Weiterbildungsvoraussetzungen der Prifer (4 Stunden).

Art. 30 Aufgaben der Priifer/Priifgesellschaften

¥

Die Prufer/Prufgesellschaften haben die GwG-Priffung bei Finanzintermediaren, die sie
beauftragt haben, durchzufihren und den Priifbericht der SRO-Direktion einzureichen.

Grundlage der ordentlichen Prufung bilden die von den angeschlossenen
Finanzintermediaren  jahrlich  einzureichende Selbstdeklaration (Erklarung des
Finanzintermediars) und der jeweils letztmalige Prufbericht der mandatierten
Prufgesellschatft.

Ist ein Finanzintemediar von einem Prufer gepruft worden, der auch ein Mitglied der
Prufstelle ist, so kann derselbe Prufer fur denselben Finanzintemediar nicht auch in seiner
Funktion als die SRO-Prifstelle oder als unabhangiger Untersuchungsbeauftragter tatig
sein.

Sanktionen und Sanktionsverfahren

Art. 31 Verfahren bei der Feststellung von Méngein

Werden Verletzungen von Sorgfaltspflichten gemass GwG, den dazugehorigen
Ausfuhrungserlassen oder der anwendbaren Regelwerke der SRO-TREUHAND|SUISSE
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(Statuten, Reglemente, Pruf- und Aufsichtkonzept) festgestellt, kénnen alle Personen, die
eine solche Feststellung machen, dem Direktor oder Prasidenten zu Handen der SRO-
Kommission die Verletzung melden.

Stellt der Direktor leichte Verstosse gegen die Sorgfaltspflichten gemass GwG, den
dazugehorigen Ausflhrungserlassen oder der Regelwerke der SRO TREUHAND|SUISSE
fest, so kann er zusammen mit dem Prasidenten direkt Sanktionen geméass Art. 32 Abs. 6
dieser Statuten aussprechen. Dieser Entscheid ergeht ohne Begriindung und eine
Anfechtung desselben hat die Eroffnung eines Schiedsverfahrens zur Folge.

Der Direktor oder Prasident kann bei leichten Verstéssen von einer Meldung an die SRO-
Kommission absehen.

Ein leichter Verstoss liegt namentlich vor bei:
a. Nichtbefolgung der Schulungspflicht;
b. Einreichung unvollstandiger Unterlagen;
¢. Einmaliger Nichtleistung des Mitgliederbeitrags.

Geht bei der SRO-Kommission eine Meldung (gem&ss Abs. 1 und 2) tber die Verletzung
von Sorgfaltspflichten gemass GwG, den dazugehdrigen Ausfuhrungserlassen oder der
anwendbaren Erlasse der SRO-TREUHAND|SUISSE ein, welche nicht als leichter Verstoss
einzustufen ist, so entscheidet die SRO-Kommision vor der Eréffnung eines
Sanktionsverfahrens, ob ein unabhangiger Untersuchungsbeauftragter zur Durchfiihrung
besonderer Abklarungen ad hoc einzusetzen ist. Der Untersuchungsbeauftragter reicht dem
Prasidenten und/oder dem Direktor zu Handen der SRO-Kommission einen Bericht ein, aus
welchem entnommen werden kann, ob eine sanktionswurdige Verletzung vorliegt.

Ist der Sachverhalt bei einer sanktionswirdigen Verletzung gentigend bestimmt, kann die
SRO-Kommission direkt ein Sanktionsverfahren einleiten. Der Beschluss uber die Eréffnung
des Sanktionsverfahrens wird dem betroffenen Mitglied schriftlich mitgeteilt und gleichzeitig
wird ihm die Moglichkeit zur Einreichung einer Stellungnahme eingeraumt. Die Frist dazu
betragt 20 Tage ab Zustellung des Beschlusses.

Alle anderen Widerhandlungen oder Verletzungen der Sorgfaltspflichten sind von der
Kommission zu sanktionieren.

Die Einzelheiten des Verfahrens werden in der Schiedsordnung geregelt.

Art. 32 Sanktionen

1

2

3

Die SRO-Kommission entscheidet bei Verletzung der Sorgfaltspflichten gemass GwG samt
Ausfuhrungserlassen und bei Verletzung der Regelwerke der SRO. Sie spricht je nach Art
und Schwere des Verstosses und der Schwere des Verschuldens Sanktionen gemass
Abs. 2 nachfolgend aus. Die Einzelheiten werden in der Sanktionsordnung geregelt. Dabei
tragt die SRO-Kommission dem Umstand Rechnung, ob priméar ein Verstoss gegen die SRO-
Regelwerke oder ein Verstoss gegen die Sorgfaltspflichten des GwG samt
Ausfuhrungserlassen vorliegt.

Die SRO-Kommission kann folgende Sanktionen gegen den Finanzintermediar, einzelne
Organe oder Mitarbeiter eines Finanzintermedidars sowie gegen einen
Prufer/Prufgesellschaft aussprechen:

a. Verweis;

b. Feststellung der Verletzung von Gesetz, Ausfilhrungserlassen oder Reglementen
der SRO und die Anordnung der Wiederherstellung des ordnungsgemassen
Zustandes unter Androhung des Ausschlusses bei Widerhandlung;

c. Busse von CHF 1'500 bis CHF 100'000;

d. Ausschluss aus der SRO bzw. Verlust der Akkreditierung als
Profer/Prifgesellschaft.

Die Verhangung einer Busse kann mit jeder anderen Sanktion verbunden werden.
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Muss die SRO-Kommission anstelle des Finanzintermediars eine Meldung nach Art. 9 bzw.
Art. 27 Abs. 4 GwG an die Meldestelle zur Bekampfung der Geldwéascherei (MROS)
erstatten, so liegt ein schwerer Verstoss vor, welcher in jedem Fall eine Busse und den
Ausschluss aus der SRO zur Folge hat.

Die SRO erhebt fur ihre Kosten im Zusammenhang mit einem Sanktionsverfahren eine
angemessene, kostendeckende Gebuhr, die vom Finanzintermediar zusatzlich zu einer
allfalligen Busse zu bezahlen ist.

Bei leichten Verstdssen kann der Prasident der SRO-Kommission zusammen mit dem
Direktor die folgenden Sanktionen verhangen:

a. Verweis;

b. Feststellung der Verletzung von Gesetz, Ausfuhrungserlassen oder Reglementen
der SRO und die Anordnung zur Wiederherstellung des ordnungsgemassen
Zustandes unter Androhung des Ausschlusses bei Widerhandlung;

¢. Busse bis CHF 1'500.

Art. 33 Rechtsmittelverfahren vor Schiedsgericht

1.

8

Gegen Entscheide der SRO-Kommission oder des Prasidenten und Direktors kann der
betroffene Finanzintermediar Beschwerde an die SRO-Direktion zu Handen des
Schiedsgerichts erheben. Im Falle eines Entscheides des Prasidenten und des Direktors
ist vorab die Begrundung zu verlangen.

Geht bei der SRO-Direktion eine Beschwerde ein, Ubergibt der SRO-Direktor die Akten
dem Verantwortlichen fur das Schiedswesen. Dieser nimmt alle verfahrensmassigen
Schritte vor (namentlich Erhebung einer Gebuhr/eines Kostenvorschusses und Auslosung
der Schiedsrichter), bis das Schiedsgericht konstituiert ist.

Der Vorsitzende des Schiedsgerichts leitet das Verfahren und kann verfahrensleitende
Weisungen treffen.

Die Kosten des Schiedsverfahrens werden von den Parteien getragen. In jedem Fall hat
die beschwerdefuhrende Partei einen Kostenvorschuss zu leisten. wenn sie eine
Uberprufung des Entscheides durch das Schiedsgericht verlangt. Das gilt auch fir das
Begehren um Begrundung des Entscheides, der vom Prasidenten und Direktor in leichten
Fallen erlassen wurde. Im Ubrigen richtet sich das Verfahren vor dem Schiedsgericht nach
der eidg. Zivilprozessordnung (Art. 353 ff. ZPO) und der Schiedsordnung. Gegen
Entscheide des Schiedsgerichts steht die Beschwerde an das Bundesgericht in
Schiedssachen (Art. 389 ff. ZPO) offen.

Ausstandsregeln

Art. 34 Ausstandsgriinde

1

Samtliche Funktionstrager gemass Art. 8 dieser Statuten konnen weder am Prozess noch
am Entscheid mitwirken, wenn sie:

a) mit dem Finanzintermediar, dem leitenden Prifer oder dem wirtschaftlich Berechtigten
oder Kontrollinhaber eines Finanzintermediars verheiratet, verlobt oder in eheahnlicher
Gemeinschaft oder in eingetragener Partnerschaft leben oder in gerader Linie oder im
2. Grad der Seitenlinie verwandt sind:

b) Vertreter, Beauftragter, Angestellter oder Organ einer Partei sind bzw. in den letzten
zwei Jahren waren;

c) eine Beteiligung an einem der SRO angeschlossenen Finanzintermediar halten bzw. in
den letzten zwei Jahren hielten:

d) aus einem anderen Grund als befangen erscheinen (namentlich wenn ein Grund
vorliegt, der geeignet ist, Misstrauen gegen seine Unparteilichkeit zu rechtfertigen).

e) im Ubrigen gelten die Bestimmungen gemass Art. 47 ZPO sinngemass.
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Jeder Funktionstrager hat jederzeit zu prufen, ob ein Ausstandsgrund vorliegt.
Verénderungen unter dem Jahr oder in einem konkreten Fall sind der SRO-Direktion zu
Handen der SRO-Kommission unverziglich zu melden. Samtliche mit einem
Interessenskonflikt relevanten Informationen (insbesondere die Ausstandsgrinde, die
involvierten Parteien und der Zeitpunkt des Ausstandes) sind in den Dossiers der einzelnen
Finanzmediére durch die SRO Direktion nachweislich zu dokumentieren

Bezlglich der Unabhangigkeit der Funktionstrager von den Verbanden, bei denen die
Finanzintermediare Mitglied sind und von der SRO beaufsichtigt werden, gelten die
jeweiligen Bestimmungen gemass Art. 9 Abs. 5 dieser Statuten.

Art. 35 Geltendmachung und Entscheid

1

Die Geltendmachung eines Ausstandsgrundes ist ohne Verzug mit begrindetem
Ausstandbegehren bei der SRO-Direktion zuhanden der SRO-Kommission einzureichen.

Ist strittig, ob ein Ausstandgrund besteht, entscheidet dariber die SRO-Kommission
endglltig. Das gilt auch fur den Ausstand von Mitgliedern der SRO-Kommission.

Far Ausstandsgriinde im Schiedsverfahren gilt Art. 33 SRO-Statuten sinngemass.

9. Finanzielles
Art. 36 SRO-Gebiihrentarif

1

Die SRO-Kommission erlasst eine eigene Gebihrenordnung. Sie erhebt einmalig eine
Anschlussgebiihr von den angeschlossenen Finanzintermedigren. Die SRO-Kommission
kann bestimmen, dass von den Finanzintermediaren eine jahrliche Anschlussgebihr
erhoben wird.

Die SRO-Kommission erhebt einmalig eine Gebuhr fiur die Akkreditierung von
Prufgesellschaften. Die SRO-Kommission kann bestimmen, dass von den
Prufgesellschaften eine jahrliche Akkreditierungsgebiihr erhoben wird.

Die Finanzintermediare als auch die Prufer/Prufgesellschaften tragen zusatzlich zu den
Anschlussgebuhren die Kosten fur samtliche Handlungen der SRO-Funktionseinheiten
sowie des Prasidenten und Direktors, die sie nach dem Verursacherprinzip veranlassen,
insbesondere diejenigen fur SRO-Prifmandate, Nachprufungen, Untersuchungshandlungen
des Untersuchungsbeauftragten sowie der Entscheide der SRO-Kommission und des
Schiedsgerichts.

10. Schlussbestimmungen

Art. 36 Inkrafttreten

Diese SRO-Statuten sind von der SRO-Kommission am 1. Dezember 2020 genehmigt worden
und ersetzen damit die SRO-Statuten vom 01.01.2016. Die SRO-Statuten treten mit
Genehmigung vom 16. Juli 2021 durch die FINMA auf den 1. Juli 2021 in Kraft.

Fur die SRO-Kommission

JA o A

Sabine Kilgus r_ Paolo Losinger

Prasidentin der SRO-Kommission Direktor der SRO

Bern, 30.07.2021
genehmigt von der FINMA per Verfugung vom 16.07.2021
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